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Pastaruosius kelerius ar net keliolika mety nors ne itin sistemingai, bet pakan-
kamai intensyviai tenka stebéti literaturos istorijos mokslo, apskritai literattro-
logijos raida Latvijoje. Paskaitau latviy kolegy iSleistas jvairaus pobtidzio kny-
gas, straipsnius, recenzijas, apzvalgas, publikuotas profesinéje ir literaturinéje
spaudoje, kulttriniuose interneto portaluose, perzvelgiu literataros konferencijy
medziagg, literaturos disertacijy tematika, pavartau ir paskaitinéju latviy nacio-
nalinés literatiiros klasiky rastus, stebédamas jy sudarymo, tekstologinio paren-
gimo principus, akies krasteliu seku vykdomus reikSmingesnius projektus, kitas
veiklas. Vienur kitur ir paciam yra teke dalyvauti: kaip praneséjui, autoriui ar
bendraautoriui, paskaitininkui, projekto bendradarbiui.

Susidariau jsptdj, kad literatiros mokslo pajégos kaimyninéje Salyje yra
Siek tiek labiau susitelkusios nei pas mus: ir kalbant apie skirtingas metodologi-
nes paradigmas, ir apie skirtingas tyréjy generacijas, ir apie skirtingas institucijas
ar jy ,,dislokacija“. Kaip produktyvius tokio susitelkimo pavyzdzius biity galima
paminéti kolektyvinius leidinius Siuolaikinés literatiiros teorijos (Misdienu litera-
taras teorijas; 2013) ir Poetika i$ arti: Vieno eiléra$c¢io analizés antologija (Poetika
tuvplana': Viena dzejola analizes antologija; 2017). Pastarasis leidinys aiskiai at-
spindi dar dvi ypatybes, kurios latviskajame literatairologijos lauke, mano su-

pratimu, yra raiSkesnés negu lietuviskajame. Tai mazesnis literatiiros mokslo

1 Galima versti ir Poetika stambiu planu.
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atotruikis nuo (aktualiosios) literatiiros kritikos ir gerokai didesné atida naciona-
linei literattirologijos tradicijai, fundamentaliosioms jos patirtims: ir tarpukario,
ir pokario emigracijos, ir sovietiniy mety.

Bene ryskiausiai $i atida pasireiskia prielankesniu ir nuoseklesniu pozitiriu
i akademinj testinuma. Dél to latviy literatairos istorijos mokslo raidoje maziau
paradigminiy pertrikiy ir daugiau persidengianciy pasakojimy, daugiau kar-
totés. Recenzijoje pristatomas dvi romantizmo ir romantinei latviy literatirai,
poezijai skirtas knygas pirmiausia irgi vertin¢iau kaip tradicijos tasa jtvirtinan-
Cios, ja Siek tiek jsimbolinancios kartotés apraiskas. Kartote suvokdamas kaip
i$ principo konservatyvy, taCiau ilgalaikéje nacionalinés kulttiros perspektyvoje
neabejotinai reikalinga, pozityvy reiskinj. Ir jokiu budu nesupriesindamas jos
su visiSkai naujas perspektyvas atverianciomis metodologinémis ar kitokiomis
daugiau ar maziau produktyviomis novacijomis.

Liepojos universiteto profesorius Edgaras Lamas (Edgars Lams, g. 1958)
ir Latvijos universiteto profesorius emeritas Viesturas Vecgravis (Viesturs
Vecgravis, g. 1948) savo sampratoms iSdéstyti renkasi tokia akademine manierg,
kuria tiksliausia buty pavadinti visomis prasmémis — nuo metodologinés iki
stilistinés — tradicine. Jie raSo taip, tarsi skaityty paskaitas studentams: neskub-
riai, sistemingai, primindami tai, kas lyg ir buvo sakyta anksciau, leisdamiesi j
tokius apmastymus, kurie su aptariamais klausimais susipazinusiai akademinei
bendruomenei jau yra girdéti, bet studentams gali biti ir nezinomi. Pirmojo
déstymas yra sausesnis, racionalesnis, antrojo — pakilesnis, artimesnis kulttiros
publicistikai ar eseistikai, nes toks paties autoriaus samoningai pasirinktas: ,,Sio
veikalo autorius pasirinko [...] kalbéti daugiausia eseistine, neretai aprasomaja
maniera, kad neprarasty savo veikalo objektams tokio biidingo subjektyvizmo,
jy dvasios pasaulio emocionalumo, bet vis délto nevengdamas jterpti ir pakan-
kamai daug informatyviy pasazy“ (MSZ, 18)*.

Lamo monografijoje Fricio Bardos gyvenimo ir poezijos mety laikai pristatoma
vieno zymiausiy tarp Latvijos skaitytojy ir, ko gero, paties populiariausio poe-
to neoromantiko, romantizmo ir neoromantizmo teoretiko Fricio Bardos (Fricis
Barda, 1880—1919) biografija ir kiryba. Didelj populiaruma, pavyzdziui, liudija

faktas, kad pirmasis jo eiléraiiy rinkinys Zemeés sanus (Zemes dels, 1911) vien tik

2 Santrumpa MSZ recenzijoje zymima Vecgravio knyga Mani sveicina zvaigznes..., santrumpa
FrB — Lamo knyga Frica Bardas dzives un dzejas gadalaiki. Skai¢ius $alia santrumpos nurodo
atitinkamos knygos puslapio numerj.
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XX a. pirmoje puséje buvo pakartotinai iSleistas net aStuonis kartus (FrB, 80), o
is viso tai yra ,,daugiausiai karty isleista poezijos knyga latviy poezijos istorijoje
(15 karty, jskaitant rinktinius rastus ir didelés apimties rinktines)“ (MSZ, 129).

Nors Vecgravis savo knyga Mane sveikina zvaigzdés...: Romantiné pasaulé-
jauta latviy poezijoje kukliai pristato kaip impresijy ir jzvalgy zanro darba (Imp-
resijas un ieskati), vertinant objektyviai, yra visiskai aisku, kad tai apibendrina-
mojo, sintetinio pobtidzio monografinis tyrimas, kuriuo profesorius reziumuoja
ilgamecius asmeninius latviy poezijos zvalgymus ir kuris yra skirtas vienai i$
paciy svarbiausiy, jtakingiausiy latviy poetinei paradigmai. Ilgesné nei Simtme-
Cio tradicija, pasireiskusi jvairiais romantizmo ir neoromantizmo pavidalais, jy
transformacijomis j dar jvairesnes romantikos, romantiSkumo formas, pasizy-
minti kone nenutrukstan¢iu testinumu nuo XIX a. pabaigos iki pat XXI a. pra-
dzios, knygoje pateikiama kaip vientisa, intensyvi ir jdomi istorija. Tai istorija
nuo romantizmo kaip ,latviy tautos savivokos pirmojo dvasinio fundamento*
(MSZ, 53) tautiniy romantiky ktryboje iki romantikos kaip pasaulio dualizmo
dramatisko iSgyvenimo Amandos Aizpurietés (Amanda Aizpuriete, g. 1956) eilé-
se ar religiniy pasiaukojimo, gerasirdiskumo jausmy kaip romantizuotos biisenos
iSraiSkos Anos Rancanés (Anna Rancane, g. 1959) kariniuose.

Taigi akivaizdu, kad knygos autorius savokas ,romantizmas®, ,,romantinis®,
,romantiskas®“, ,,romantizuotas® ir kitas panasias, sykiu ir jomis zymimus litera-
taros, latviy poezijos procesus, reiskinius, supranta labai placiai. Veikalo pabaigo-
je pateikiamas itin plataus diapazono Saltiniy saraSas. ] romantinés pasauléjautos
paradigma jtraukiamas net toks autorius kaip Eduardas Veidenbaumas (Eduards
Veidenbaums, 1867—1892), kurio analogu Lietuvoje i$ dalies galima laikyti Juliy
Janonj ir kurio poezija jprasta traktuoti kaip socialiai angazuotg realisting karyba.
Kadangi vadinamajj ,,romantizma be kranty" paprastai biina sunku suvaldyti griez-
tu terminologiniu instrumentarijumi, Vecgravis daznai pasinaudoja savo deklaruo-
tos eseistinés rasymo manieros suteikiamu privalumu kalbéti ir daugelj romantiniy
reiskiniy lanksciai jvardyti metaforomis, poezijos citatomis, parafrazémis.

Tiesiogines apibréztis metaforiniais apibtidinimais, poetiskesniais nukry-
pimais nevengia papildyti ir gana griezta akademine maniera rasantis Edgaras
Lamas, pavyzdziui, savo monografijos herojy poeta Fricj Barda pats ar remda-

masis kity pasisakymais charakterizuodamas kaip ,,perly Zveja“?, Pero Giunto

3 Aliuzija j neoromantiko Janio Poruko (Janis Poruks, 1871-1911) romano Perly Zvejys (Perlu
zvejnieks, 1895) protagonista.
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antipoda, ,romantikos apastala® ir pana$iai (FrB, 25, 42, 60). Sia tendencija
veikiausiai reikéty sieti su ta aplinkybe, kad latviy literatirologijos, literatiiros
istorijos naratyvas, kiek galiu remtis savo pastebéjimais, tiek anks¢iau buvo, tiek
dabartiniais laikais yra atviresnis perkeltinés prasmeés stilistikai, apskritai arti-
mesnis bendram kultariniam naratyvui nei jprasta Lietuvoje.

Barda — autorius, susilaukes tikrai daug démesio. Tarpukariu i$éjo net trys
jam skirtos knygos: Edgaro Sunos (Edgars Stuna) Fricis Barda: Gyvenimas ir poe-
to asmenybé (1925), Karlio Karklinio ir Karlio Kraujinio (Karlis Karklins, Karlis
Kraujins) Fricis Barda: Gyvenime ir darbe (1935), Zentos Maurinios (Zenta Mau-
rina) Fricio Bardos pasauléziura (1938). Sovietmeciu, ypac paskutiniais jo desimt-
mediais, ir véliau apie jo kuryba irgi nemazai rasyta, iSleisti tekstologine ir kito-
mis prasmémis puikiai Intos Caklos (Inta Cakla) parengti jo rastai (1990—1992).
Lamas savo monografijoje i$ esmés tesia tradicine Bardos gyvenimo ir kiarybos
teksty interpretacija, ja apibendrina, jtvirtina ir, zinoma, atnaujina, papildo. Tai
daro, pavyzdziui, analizuodamas meilés, filosofine ir dievoieskos tematikos Bardos
poezija, neomitologijos, panteizmo apraiskas joje, aptardamas poeto koresponden-
cija, jo dramaturginius, prozinius karinius ir daugelj kity tradiciniy klausimy.

Vienas i$ ty klausimy yra (neo)romantizmo samprata visame Bardos paliki-
me, o labiausiai — Zymiojoje jo studijoje Romantizmas kaip meno ir pasaulézitros
centriné problema (Romantisms ka makslas un pasaules uzskata centralproblema,
par. 1910, issp. 1920), kurioje, anot Lamo, ,,[n]aujyjy laiky romantizmas jverti-
namas kaip integruojanti galia, potencialiai pajégi suvienyti menines prieSybes*
(FrB, 193). Minimoje Bardos studijoje romantizmas suprantamas ir traktuoja-
mas kaip itin imlus, atviras reiskinys, teigiama, kad tikras romantikas ,savyje
vienija visy plaCiausia, visy talpiausia sintez¢®, tiesa, aiskiai atsiribojus nuo va-
dinamojo ,,salsvojo romantizmo® (sirupromantisms), dazniausiai pasireiskianéio
atvirukiSkoms idiléms btudingais vaizdiniais ir emocijomis*.

Jdomu pastebéti, kad Lamas, o dar labiau Vecgravis Cia pristatomomis

knygomis kone tiesiogiai patvirtina prie$ Simtmetj Bardos j latviy literataros

4  Fricis Barda, Romantizmas kaip meno ir pasauléfiiiros centriné problema, verté Riita CiZaus-
kaité, Erika Sivickaité, Vigmantas Butkus, in: Vigmantas Butkus, Latoiy literatiros istorijos
seminarai (XIX a. pabaiga — XX a. pirma pusé): Mokomoji knyga: [Elektroninis leidinys],
Siauliai: SU leidykla, 2007, p. 82, 85; isskirta — Bardos; prieiga internetu: https://www.aca-
demia.edu/15113139/Latvi%C5%B3_literat% C5%ABros_istorijos_seminarai_XIX_a._pa-
baiga_ XX _a._pirma_pus%C4%97_._Mokomoji_knyga (ziaréta 2019 10 09).

168



tradicija jskiepytos (neo)romantizmo sampratos funkcionaluma, savitai pra-
tesdami romantizmo kaip centrinés literatiiros meno problemos paradigmos
analize pasirinktose literattros srityse: paties Bardos kuryboje ir visos latviy

poezijos istorijoje.

Uz to, ko zmogus nepasieké ir kg idealizavo, uz ilgesio provokuojamo realaus gyve-
nimo ir uz neissipildziusiy gyvenimo vil¢iy sentimentalios rezignacijos, uz meilés
jausmy poetizavimo F. Bardos lyrikoje netiesiogiai, bet stipriai jau¢iama tai, ka jis
teigé savo filosofinése refleksijose. ,,Dvasia nugali materija®“, — pabrézé poetas pro-
graminéje romantizmo gynybos apybraizoje Romantizmas kaip meno ir pasaulézitros
centriné problema |...], akcentuodamas romantizmo butinuma ir XX amziuje ir Sia

nuostata prisodrindamas didziaja savo lyrikos dalj. (MSZ, 130)

Vecgravis taip raso skyriuje ,Materijos ir dvasios dermés ieskojimai: Fricis
Barda®, o visoje knygoje Mane sveikina Zvaigzdés... tesia butent Bardos latviy
rastijoje jtvirtinta romantizmo kaip romantikos sampratos tradicija.

Apibendrinant teigiama: ,,Apie pusantro Simto mety besitesiancioje latviy
romantizmo ir neoromantizmo literatiiroje dominuoja stiprus lyrinis (o ne ana-
litinis ar refleksyvus) iSgyvenimas. Pagrindiniai jo objektai yra gamta ir meilé,
reCiau — egzistencinés kolizijos” (MSZ, 227). Turtinga ir jvairiapus¢ latviy ro-
mantinés poezijos tradicija autoriaus susiejama su latviskosios pasauléjautos do-
minantémis: esg butent $i poezija ,,savo intensyvumu ir ilgalaikiskumu® latvius
»isskiria i$ daugelio tauty, kuriy pasaulio sampratoje XX amziuje racionalizmas
uzima daugiau vietos ir turi didesne reikSme negu romantinis idealizmas, jaus-
my kultas bei jo poetizavimas” (MSZ, 230). Abejociau, ar toks susiejimas ir
iSskyrimas yra pakankamai pagrjstas, ¢ia pat prisimindamas kad ir Vytauto Kubi-
liaus mintis, iSdéstytas knygoje Romantizmo tradicija lietuviy literataroje (1993),
apie glaudzias romantizmo, romantinio idealizmo ir tautiskumo, tautinio savi-
tumo sasajas daugelyje Ryty Europos literatiiry, tarp jy — ir lietuviy.

Kalbant apie kitus abejotinus recenzuojamy knygy ypatumus, reikéty mi-
néti tai, kad Lamo monografijoje, mano supratimu, ir Siek tiek per siaurai, ir
kiek per vienmatisSkai aptariama Bardos lyrikos formalioji poetika, kad mono-
grafija neturi jokio, net trumpucio apibendrinamojo, i$vady skyriaus. Svars-
tyCiau, ar abiejose knygose pateikiami priedai tikrai yra tikslingi, t. y. ar pa-

grindinio teksto adresatas abiem atvejais lyg jau a priori néra numatomas toks,
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kuriam nebereikalinga Bardos biografiniy daty lentelé (FrB, 260-265), o tuo
labiau — pazintiniai enciklopediniai straipsneliai ,,Romantizmo trumpa istorija,
idéjos, zanrai®, ,,Neoromantizmas® (MSZ, 242-259, 260-270). Ginc¢yciausi dél
kai kuriy Janio Rainio (Janis Rainis, tikr. Janis Plieksans, 1865—1929) dramy ti-
pologizacijos tuose straipsneliuose, kuriuose jos traktuojamos kaip romantizmo,
o ne kaip neoromantizmo kariniai (MSZ, 247-248).

Abejoniy, diskusiniy, kritiniy pastaby apie abi knygas buty galima iSsa-
kyti ir daugiau, bet tai deréty ir labiau vertéty daryti Latvijos akademinéje ar
kultturinéje spaudoje. Lietuviy akademinés spaudos skaitytojui jdomesni turbat
bity, tarkime, lietuviskieji akcentai Vecgravio knygoje. Kaip lietuviy romantiz-
mo pavyzdzius profesorius mini Antano Baranausko Anyksciy Silelj ir Maironj,
jo Pavasario balsus, kaip neoromantizmo — Saloméjos Néries lyrika, Vinco My-
kolai¢io-Putino kuryba. Jis pasiremia Silvestro Gaizitino tyrimais apie Aspazi-
jos (tikr. Elza Rozenberga-Pliek$ane, 1865—1943) romantinés karybos faustiskajj
matmenj, mini apibendrinancias Kestucio Nastopkos jzvalgas apie Ojaro Vacie-
¢io (Ojars Vacietis, 1933—1983) eiliy rinkinio Nevienodo ilgumo valandos (Visada
garuma stundas, 1974) poetikos savituma. Knygos autorius entuziastingai prita-
ria Vytauto Kubiliaus ir Kestucio Nastopkos studijos Lenky romantizmas ir bdlty
literaturos (tiksliau, jos rusiSkojo varianto ITosbckuil pomanmusm u barxmutickue
sumepamyput, 1973) nuostatoms, esa ,,[j]ie akcentavo, kad romantizmo tenden-
cijy egzistavimas balty literatiirose yra tokia norma ir nenutrakstamybé [kon-
tinuitate|, kuri remiasi pastoviomis psichologinémis pasauléjautos ypatybémis,
net jos unikalumu* (MSZ, 41-42). Be to, | jvairiakalbius ,,Priedy* literatuiros
sarasus Vecgravis yra jtraukes Kubiliaus knyga Romantizmo tradicija lietuviy lite-
raturoje ir Ausros Jurgutienés knyga Naujasis romantizmas — i$ pasiilgimo (1998).

Lietuviy skaitytojui taip pat galéty buti jdomu, kad tiek Vecgravis, tiek
Lamas renkasi tokia (neo)romantizmo sampratg ir tokj jos analizés modelj, ku-
rie daug artimesni ne minétoje Jurgutienés, bet Kubiliaus knygoje pateiktiems
sampratai ir modeliui.

Abi pristatomos monografijos yra gavusios Latvijos Valstybés kulturinio ka-
pitalo fondo (Valsts kultiurkapitala fonds) parama, o knyga apie Barda — dar ir
valstybinés tyrimy programos ,Letonika” parama. Tai turbat patys rimciausi,
solidziausi filologiniy, humanitariniy tyrimy, knygy rémeéjai Latvijoje, kuriy
artimiausiu analogu pas mus reikéty laikyti mokslo projektus finansuojancia

Lietuvos mokslo taryba. Lyginant Lietuvos ir Latvijos mokslo politika, huma-
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nitariniy moksly rémimo strategija, pacioje humanitary bendruomenéje domi-
nuojanc¢ias nuostatas ir prioritetus, tekty suabejoti, ar akademine prasme tra-
diciné, t. y. tradicinés koncepcijos bei jprasty, konservatyvoky, pavadinkime,
,bendrafilologiniy® metodologiniy prieigy monografija, jos leidyba gauty pro-
jektine parama Lietuvoje. Pavyzdziui, monografija apie kokj nors neskandalinga
XX a. lietuviy poeta (neo)romantika arba apskritai apie romanting paradigma
lietuviy poezijoje.

Tiesa, siy dviejy knygy autoriai, atrodo, irgi nesijaucia esa priesakinése
savo Salies humanitarikos progreso pozicijose. Lamas, jau pratarméje kaip viena
i$ subjektyviy knygos atsiradimo priezasCiy paminéjes ,pagarb[g] tradicinéms
vertybéms®, deklaruoja pasirenkas tokj rasymo buda, kuris ,tikrai neatitinka
[Siuolaikiniy| akademiniy tyrimy ‘gero tono’* (FrB, 7, 9). Netiesioginiy, po-
tekstiniy, bet Siems labai artimy prisipazinimy yra ir Vecgravio knygos jvade.
Kitaip tariant, abu literatiros profesoriai — Lamas labiau, Vecgravis maziau —
savo skaitytojams leidzia suprasti, kad akademine prasme truputj romantiskai
raSyti apie (neo)romantizma veikiausiai yra ne visai ,Siuolaikiska®“, tad ir ne
visai ,,madinga“. Bet jaucia pareiga pratesti, pratesdami ir Siek tiek pa(si)kartoti,
o svarbiausia — puoseléti ir sumuoti vadinamajj tradicinj poziurj. Net pasirodé,
kad abiejy autoriy intencijos turi Siokio tokio akademinio ir bendrakulttrinio

donkichotiskumo apraisky — rasoma it sub specie aeternitatis.

P. S. Mano nuomone, vienas jdomiausiy ir graziausiy Fricio Bardos kariniy
yra ilgas siuzetinis eilérastis ,,Svetimasis® (,,Svesinieks®”, 1912), kuriame meilés,
tiksliau, jsimyléjimo scena vaizduojama kazkas panasaus j romantinio subjekto
gimima. ,,Svetimgajj* j lietuviy kalba yra puikiai iSvertusi Judita Vaicitinaiteé, Stai
nedidelis fragmentélis: ,,Nuo valandos tos, motina, nuo Sitos valandos / kazkas
ir manyje pabudo, / ko nenutildysiu daugiau jau niekados — // Man regis — as

nesu jau tavo vaikas. / AS nezinau jau, motina, kas a§ esu*’.

5 Fricis Barda, ,,Svetimasis“, verté Judita Vaicitnaité, in: Literatura ir menas, 1980 09 30. Ver-
timas perpublikuotas: Judita Vai¢itnaité, Rastai, t. 2, sudaré ir komentarus parengé Gintaré
Bernotiené, Vilnius: Gimtasis zodis, 2007, p. 441-443.
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